
Sarang Pastor Candidate Profile
남가주사랑의교회 목회자 지원자 프로필

Thank you for your interest in serving at Sarang Church. 
Please answer each question thoughtfully, honestly, and in your own voice. 
남가주사랑의교회를 섬기고자 지원해 주셔서 감사합니다. 각 질문에 대해 신중하고 
정직하게, 그리고 자신의 언어로 답변해 주시기 바랍니다.

1 If you were to share the gospel to someone who just woke up from a 
30-year-long coma and had 5 minutes with this person, what would you 
say and why? 

 30년 동안 혼수상태에 있다가 막 깨어난 사람에게 5분 안에 복음을 전해야 한다면, 
무엇을 어떻게 전하시겠습니까? 그리고 그 이유는 무엇입니까?

2 What do you think is the mission of the church? 
 교회의 사명은 무엇이라고 생각하십니까?

3 Rearrange these words in the order of importance: courage, kindness, 
relationship, strength, generosity, compassion, knowledge, excellence, 
productivity, unity, transparency.

 다음 단어들을 중요하다고 생각하는 순서대로 배열해 주십시오: 용기, 친절, 관계, 강인함, 
관대함, 긍휼, 지식, 탁월함, 생산성, 연합, 투명성

4 Rearrange these words in the order of importance: faithfulness, saving 
souls, right worship, healthy family, care for the hurting, reaching the 
world, educating the next generation, discipleship, mercy ministry, 

 teaching the sound doctrine.
 다음 단어들을 중요하다고 생각하는 순서대로 배열해 주십시오: 신실함, 영혼 구원, 
 바른 예배, 건강한 가정, 상처 입은 자 돌봄, 세계 선교, 다음 세대 교육, 제자훈련, 
 긍휼 사역, 건전한 교리 교육

5 Who or what has been the biggest influence in your theological
 development?
 당신의 신학적 형성에 가장 큰 영향을 끼친 인물이나 요소는 무엇입니까?

6 What has been the most difficult challenge you had to overcome in the 
context of ministry and how was that handled in your life?

 사역 가운데 겪었던 가장 어려운 도전은 무엇이었으며, 그것을 어떻게 극복하셨습니까?

7 What does a healthy church look like?
 건강한 교회란 어떤 모습이라고 생각하십니까?

8 What do you do when you disagree with the vision or decision of a senior 
leadership?

 상위 리더십의 비전이나 결정에 동의하지 않을 때 어떻게 행동하십니까?

9 What is something you’ve changed your mind about recently?
 최근에 생각이 바뀐 것이 있다면 무엇입니까? 



10 What was the last book you read and what did you learn from it?
  최근에 읽은 책은 무엇이며, 그 책을 통해 무엇을 배우셨습니까?

11 List 3 words that describe your childhood.
  당신의 어린 시절을 묘사하는 단어 세 가지를 적어 주십시오.

12 Was there a time someone strongly disagreed with you? 
  What happened and how did you handle it? 
  누군가 당신과 강하게 의견 충돌을 했던 경험이 있습니까? 
  그 상황과 어떻게 대처했는지 설명해 주십시오.

13 What do you think is the biggest present challenge that churches face 
  today?
  오늘날 교회가 직면한 가장 큰 도전은 무엇이라고 생각하십니까?

14 Under significant stress, what is the first “warning sign” your family or 
  coworkers notice in your behavior? 
  큰 스트레스를 받을 때, 가족이나 동료들이 가장 먼저 알아차리는 당신의 “경고신호”는 
  무엇입니까? 

15 If you could be the president of the United States for one day, what would 
  you do? 
  하루 동안 미국 대통령이 될 수 있다면 무엇을 하시겠습니까?

16 What would you like to see happen to the church you’re serving in 3 years?
  향후 3년 안에 당신이 섬기는 교회에 어떤 변화나 열매가 있기를 원하십니까?

17 What 3 lifelong goals do you have? | 당신이 평생 이루고자 하는 세 가지 목표는 
  무엇입니까?

18 What’s a hobby or interest you have that has absolutely nothing to do 
  with ministry? 
  사역과 전혀 관련 없는 당신의 취미나 관심사는 무엇입니까?

19 What were the biggest life-altering events in your life?
  당신의 인생에서 가장 큰 변화를 가져온 사건들은 무엇입니까?

20  If you were to write your obituary, how would you want it to read? 
  당신이 직접 부고를 쓴다면, 어떻게 쓰고 싶으십니까?

Please submit your answers to these questions in a PDF file, naming the file as 
Questionnaire_YOURNAME_2026.pdf. 
Your responses will be reviewed carefully and prayerfully. 
Thank you again for your time and willingness to share your life and calling with us.
다음 질문들에 대한 답변을 PDF 파일로 제출해 주시기 바랍니다. 
파일 이름은 Questionnaire_이름_2026.pdf 형식으로 작성해 주십시오.
제출해 주신 답변은 신중하고 기도하는 마음으로  검토될 것입니다.
귀한 시간과 부르심을 나누어 주셔서 진심으로 감사드립니다.

이원준 담임목사 / Rev. Dr. Matt W. Lee


